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В настоящей статье рассматриваются народные представления о грехе и 
воздаянии, отраженные в текстах воронежских духовных стихов. 
Представление о грехе как о действии, которое имеет пагубные последствия 
для человека имеет как языческие корни – грех, как табуированное 
действие, которого следует избегать, так и христианские – грех как 
следствие поврежденной природы человека. Тема возмездия – наказания за 
грех наиболее полно представлена в духовных стихах о Страшном суде. 
Духовные стихи имеют воспитательную функцию, являясь нравственным 
критерием духовной жизни. 

 
Ключевые слова: духовные стихи, грех, возмездие, православие, 

народная культура. 
 

Представления о грехе является определяющим для понимания духовной 
сущности народного мировоззрения, сформировавшегося на основе сплава 
остатков языческих культов и православия. В дохристианской культуре грех 
воспринимался как табу – запрет выполнения определенных действий, 
которые могут навредить человеку или даже всей общине и привести к 
телесный страданиям, и даже физической смерти. Христианство дает нам 
более глубокое понимание греха1, как действия, повреждающего 
человеческую душу.  
Понятие грех является одним из основопологающих в православии. 

Одно их определение греха мы можем найти в 1 послании Иоанна: «Всякий, 
делающий грех, делает и беззаконие; и грех есть беззаконие» (1 Иоан. 3, 4). 
Беззаконием является не только нарушение закона, данного Богом человеку 
в виде заповедей, но и неисполнение закона. Более того, грех является 
следствием испорченной природы человека (после грехопадения Адама и 
Евы все люди наследуют первородный грех). Испорченность проявляется в 
том, что ни один человек (даже святые) в своей жизни не может избежать 

																																																													
1 Слово «грех» широко распространенно в древнерусском (с XI в.) и 
старославянском языках с известным современному русскому языку значением 
«ошибка», «грех». Древнерусское слово восходит к общеславянской основе 
grechъ, образованной из groi-s-us – «заблуждение», «путаница», «ошибка» [1] 
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греха.2 Грех повреждает душу человека, отдаляет его от Бога, лишает 
гармоничного существования. Для преодоления такого пагубного состояния 
необходимо спасение.3 Для достижения этой цели, согласно христианскому 
вероучению, необходимо покаяние – осознание собственных грехов, 
исповедание их в присутствии священнослужителя и твердое желание 
изменить свою жизнь в соответствии с заповедями Божиими. В противном 
случае человека ожидает возмездие (наказание) от Бога за совершенные 
грехи.4  
Рассмотрим, как народные представления о грехе и возмездии отражены 

в текстах воронежских духовных стихов. 
Впервые тема греха появляется в Ветхом Завете в связи с грехопадением 

Адамы и Евы. Духовный стих «Сидел Адам с скорбях» повествует от этом: 
«Творец насадил рай, / Меня посадил там, / Он заповедь мне дал, / Но я 
согрешил сам» [4, с.92]. Следствием грехопадения человека стало не 
столько изгнание его из рая, изменилась физическая сущность человека – он 
стал смертен: «Создан из земли я / И в неё возвращусь я…» Таким образом 
свершилось возмездие – наказание за грех. Однако, здесь же впервые 
возникает мотив покаяния: «Прости меня, Боже, / Прости, милосердный, / 
Лукавый опутал, / Виновен безмерно». 
Мотив греха в той или иной степени присутствует во многих духовных 

стихах. В стихе о рождении Христа говорится о том, что Он родился для 
спасения людей от греха: «Он пришел на землю / Грешников спасать, / За 
грехи народа / Будет он распят» [4, с.97]. О необходимости преодоления 
греха с помощью покаяния говорится в духовном стихе «В далекой стране 
Палестине»: «Покайтесь, вы, люди, покайтесь, / Очистите ваши сердца / И 
грешную душу исправьте / При встрече Миссии Христа. / Грех предо мной 
открывайте, / Омойте водою тела, / Плоды покаянья творите, / Любовь и 
святые дела» [4, с.98]. 
В христианстве различают разные виды грехов: грехи перед Богом, перед 

людьми, перед собой. Их разновидностей бесчисленное множество. Но в 

																																																													
2 «Учение о греховности всех без исключения людей, кроме одного единственного 
Иисуса Христа, было сформулировано в полемике Христианской церкви с 
пелагианством.» Оно изложено на Карфагенском	соборе с 123 по 130 правило 
и принято как на Востоке: правила Карфагенского собора это Каноны	
Православной	церкви. [2] 
3 В христианстве, согласно Библии, спасение человека от греха и его последствий 
– смерти и ада, и обретение спасённым человеком Царства	 Небесного – 
соединения с Богом. В христианстве спасение рассматривается как проявление 
любви Бога по отношению к людям. [2]  
4 Такое представление существует в народном понимании православия. Однако, 
многие богословы, как например, А.И.Осипов, утверждают, что не Бог наказывает 
человека, но человек, совершая грех, сам наносит себе повреждения, отступая от 
Бога и его благодати. [3] 
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народе наиболее тяжкими считаются грехи отпадения от веры, убийство (и 
детоубийство матерью во чреве), пьянство, разгульная жизнь, осуждение 
ближних, немилосердие, непочтение родителей и др. Всё это находит 
отражение в духовных стихах. Так, например, в духовном стихе «Скоро, 
скоро день прискорбный» перечисляются различные виды грехов: «Сладко 
ел я, пировал я, / Не щадил сирот и вдов, / Бедным-нищим не дарил я, / Не 
признавал я Божьих слов…» [4, 179].  
Несколько духовных стихов посвящены отдельным грехам, которые 

тяжелым бременем ложатся не только на грешника, но и его окружение. Так, 
грех пьянства, которым чаще страдают мужчины, приносит несчастье всей 
семье. Об этом повествует духовный стих «Как много страданий приносит»: 
«Лукавый путями обмана / Вином твою душу прельстил. / Ворует рубли их 
кармана. / Зачем ты врага допустил? / Детей и жену обижаешь, / Нехватка в 
семействе кругом. / Негодным друзьям подражаешь, / Сдружившись с 
коварным врагом» [4, c.187-188]. Духовный стих «Не пейте хмельного 
зелья» призывает слушателя отказаться от этого порока: «Не пейте 
хмельного зелья, / Не пейте огненную воду – / И будет каждая семья / иметь 
духовную свободу» [4, c.187].  
Другой тяжкий грех, совершаемый женщинами – убийство младенцев во 

чреве, глубоко волнует народное сознание. Убийство ни чем не повинных 
младенцев – грех, который вопиет о возмездии. Духовный стих «Если ты уж 
стала мамой» повествует от имени младенца: «Лишила ты меня крещенья, / 
Святое имя не дала, / Лишила ты святого рая, / На вечны муки отдала» [4, c. 
186]. Это тяжкое преступление, по представлению народных исполнителей, 
не имеет оправдания, и возмездие будет особенно страшным. Младенец 
обещает своей матери войти вновь в её утробу и пребывать там, нанося ей 
непереносимую муку: «С тобой я вместе тогда буду, / Когда ты в вечность 
отойдешь. / Никто тебя не оправдает. / Ты муку вечную найдешь» [4, c.186]. 
В духовном стихе «Мама, мама, что ты мыслишь?» сидящий во чреве 
младенец уговаривает свою мать не совершать роковой ошибки, не лишать 
его жизни: «Мама, мама, я взываю, / За душу твою скорблю, / Не губи ты 
меня, мама, / Пожалей душу свою» [4, 186-187]. 
Духовный стих «Жизнь унылая настала» повествует о духовной 

катастрофе ХХ века, когда гонения на церковь и отказ от веры привели к 
деградации целого поколения людей и умножения разных пороков:  

«Жизнь унылая настала, 
Лучше, братья, умереть, 
Что вокруг нас происходит, 
Тяжело на свет смотреть. 
Храмы Божие закрыли, 
Их лишили красоты, 
Службы Божие забыли, 
И священников заключили. 
Уж Творца не призывают, 



 – 1100 –

Прва меѓународна научна конференција
Первая международная научная конференция
First International Scientific Conference 

   ФИЛКО
   FILKO

Ни в молитвах, ни в делах. 
Его имя вспоминают 
Лишь в ругательских словах. 
Нет крещенья, погребенья, 
Что нам ждать уж впереди? 
Нет домашнего моленья, 
Крест не носят на груди. 
Уж постов не соблюдают, 
Божьих праздников не чтут. 
В домах шапки не снимают, 
Часто в них едят и пьют. 
Как врага, креста боятся 
Осеняются другим, 
Над иконами глумятся 
И не кланяются им. 
Всюду страшное несчастье 
Размелося по стране, 
Все забыли благочестье 
И предались сатане. 
Не боясь суда Христова, 
Что за гробом положен, 
Без венца живут святого, 
Как скоты, меняют жен. 
Часто матери бывают 
Даже хуже злых зверей, 
Равнодушно убивают 
В чреве собственных детей. 
Не боясь кары Господней, 
К ближним милость не блюдут, 
У кого хлеба много, 
Нищим крошки не дадут. 
Сатане предавшись телом, 
Оскверняют и уста. 
Люди стали наглы, смелы, 
Хулят Господа Христа». [4, с.188-189] 
Тема греха особым образом раскрывается в прощально-поминальных 

духовных стихах. По христианскому вероучению, душа человека после 
смерти предстает пред Богом, который определяет ей место дальнейшего 
существования. Праведная душа попадает в рай, грешная в ад. Весь трагизм 
ситуации заключается в том, что грех здесь является свершившимся фактом, 
его уже нельзя исправить. Например, духовный стих «Плоть мою во гроб 
кладут» повествует о жизни грешника: «Как на свете я жил, / Крепко Бога 
разозлил. / Дней воскресных я не чтил, / Во грехах дни проводил» [4, c. 139]. 
Здесь не только перечисляются конкретные грехи, их тяжесть усугубляется 



 – 1101 –

Прва меѓународна научна конференција
Первая международная научная конференция
First International Scientific Conference 

   ФИЛКО
   FILKO

отсутствием покаяния: «Каятся я не хотел, / Бога в сердце не имел». За 
нарушение заповедей возмездие – наказание неминуемо: «По делам 
воздастся всем / Нарушающим закон».  
Тема возмездия наиболее ярко представлена в стихах о Страшном суде. 

Представления о втором пришествии Христа и Страшном суде известны из 
Откровения Иоанна Богослова или Апокалипсиса. Согласно христианскому 
вероучению, при конце мира все люди, рожденные от начала веков – живые 
и мертвые, предстанут пред Всевышним Судьей, который отделит 
праведников от грешников. Праведники войдут в Горний Иерусалим, где 
будут пребывать в вечной радости, а грешники будут ввержены в геенну 
огненную на вечную муку.  
Эти представления нашли свое отражение в духовных стихах о 

Страшном суде. Например, стих «Как Михаил Архангел воскликнет во 
трубу»: «Как Михаил Архангел / Воскликнет во трубу: / – Приготовьтесь, 
люди, / Ко Страшному суду» [4, c.176-177]. За неправедную жизнь, без Бога, 
без молитвы, без покаяния грешные люди будут наказаны сурово: «Путь вам 
уготован / пропасти кругом, / Смола кипит волною, / И печь горит огнем» 
[4, c.176-177]. Неотвратимость наказания прослеживается в духовном стихе: 
«Восстань, что ты спишь, ото сна пробудись»: «Бойтеся, люди, прогневать 
Творца / Его наказаньям не будет конца» [4, c.176]. Или в стихе «Скоро, 
скоро день прискорбный» [4, c.179]: «И потом Христос сказал мне: / На 
земле есть мой закон, / Кто его не исполняет, / тот идет в вечный огонь» [4, 
c.179]. В стихе «Свет наш тихий и преславный» особенно выражена степень 
тяжести наказания: «За то будете вовеки / Вечно в пламени гореть, / Вечно 
с ангелом лукавым / Муку вечную терпеть» [4, c.181-182].  
Описание адских мук особенно нарочито подчеркнуто во многих 

духовных стихах: «Смола кипит волною / И печь горит огнем» [4, c.177], «За 
то будете вовеки / Вечно в пламени гореть» [4, c.182]. Как писал Федотов: 
«Весь пафос стихов, вся трагическая красота их – в мрачном и безысходном 
конце» [5, c.108]. Такое страшное, пугающее описание мук должно было 
вызвать у слушателя определенные чувства: страх за свою участь, 
нежелание совершать грехи. Духовные стихи призваны пробудить 
покаянное чувство. В этом их большая назидательная, педагогическая 
функция. 

 
Итак, из всего вышеизложенного сделаем следующие выводы. Темы 

греха и возмездия широко представлены в воронежских духовных стиха. 
Представление о грехе как о действии, которое имеет пагубные последствия 
для человека имеет как языческие корни – грех, как табуированное 
действие, которого следует избегать, так и христианские – грех как 
следствие поврежденной природы человека. Тема покаяния также 
представлена в воронежских духовных стихах и заслуживает отдельного 
исследования. Тема неотвратимости возмездия за грехи наиболее полно 
представлена в духовных стихах о Страшном суде. Духовные стихи имеют 
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воспитательную функцию, являясь нравственным критерием духовной 
жизни. 
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